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m/w männlich/weiblich
Ez/Mz Einzahl/Mehrzahl
(g) gebeugtes Wort
[g] das hier verwendete Wort wird nur aufgrund 

seiner lautlichen Beschaffenheit nicht gebeugt
(–) weist darauf hin, dass nur der Verbstamm

verwendet wird
it intransitives Tätigkeitswort
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1 ek
2 do
3 t³n
4 caºr
5 paºñc
6 che
7 saºt
8 aºth
9 nau
10 das
11 gyaºrah
12 baºrah
13 terah
14 caudah
15 pandrah
16 solah
17 sattrah
18 athaºrah
19 unn³s
20b³s
21 ikk³s
22baº³s
23 te³s
24caub³s
25pacc³s

26chabb³s
27 sattaº³s
28atthaº³s
29unt³s
30 t³s
31 ikt³s
32batt³s
33 taiñt³s
34cauñt³s
35paiñt³s
36chatt³s
37 saiñt³s
38art³s
39untaººl³s
40caºl³s
41 iktaºl³s
42bayaºl³s
43 taiñtaºl³s
44cauvaºl³s
45paiñtaºl³s
46chiyaºl³s
47 saiñtaºl³s
48artaºl³s
49uncaºs
50pacaºs

51 ikyaºvan
52baºvan
53 tirpan
54 cauvan
55pacpan
56chappan
57 sattaºvan
58atthaºvan
59unsath
60saºth
61 iksath
62baºsath
63 tirsath
64cauñsath
65paiñsath
66chiyaºsath
67 sarsath
68arsath
69unhattar
70sattar
71 ikahattar
72bahattar
73 tihattar
74 cauhattar
75pacahattar

76 chihattar
77 satahattar
78 athahattar
79 unaºs³
80 ass³
81 ikyaºs³
82 bayaºs³
83 tiraºs³
84 cauraºs³
85 pacaºs³
86 chiyaºs³
87 sataºs³
88 athaºs³
89 unanavve
90 nabbe
91 ikyaºnave
92 baºnave
93 tiraºnave
94 cauraºnave
95 pacaºnave
96 chiyaºnave
97 sattaºnave
98 atthaºnave
99 ninyaºnave
100 ek sau

Was die Sprachführer der Kauderwelsch-Reihe auszeichnet,
steht auf Seite 5 dieses Buches.

„... Endlich gibt es Sprachführer, 

mit denen die Verständigung klappt. ...”

DM - das kritische Verbrauchermagazin

„... Mit diesen unkonventionellen Sprachfibeln

macht nicht nur das Lernen Spaß, das Konzept

verspricht auch rasche Erfolgserlebnisse. ...”

TI-Geschäftsreise

„... Sprachführer, die wirklich weiterhelfen, die

auch noch Redewendungen anzubieten haben, 

wo herkömmliche Lehrbücher passen müssen.”

Brigitte

Pressestimmen:

„... Was alle Bücher der Reihe auszeichnet, ist ihre Nähe zum 

Alltag, der Mut, perfekte Grammatik gar nicht erst anzustreben, 

und der großartige Einfall, jeden Satz zweimal zu übersetzen:

in korrektes Deutsch und Wort für Wort, wodurch

man bisweilen überraschend schnell ein

Gefühl für den Fluss der fremden

Sprache bekommt.”

Frankfurter Allgemeine Zeitung 

„... macht in hervorragender 

Weise die Grundzüge der Gram-

matik soweit deutlich, wie es 

zum Sprachverständnis nötig ist.”
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Zahlen

Abkürzungen

Neu!
Zu diesem Buch ist ein 

AusspracheTrainer 
auf Audio-CD erhältlich
ISBN: 978-3-8317-6192-0

oder auch als
MP3-Download unter
www.handyglobal.de

REISE KNOW-HOW Verlag, Bielefeld
ISBN: 978-3-89416-301-3  ⁄ 7.90 [D]

Hier versteht
man Urdu:
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Die wichtigsten Floskeln & Redewendungen

haºñ! – nah³ñ! ja – nein
zaraº!, pl³z! [please] bitte! (Aufforderung)
shukriyaº! Danke!
ko³ baºt nah³ñ! Bitte! (Antwort auf Danke)
assalaºmu ’alaikum! Friede sei mit dir!
va ’alaikum assalaºm! Und mit dir. (Antwort)
aºdaºb! Guten Tag!
hello j³! Hallo!
xudaº haºfiz! Auf Wiedersehen!
baºi baºi! Tschüss!
aºp kaise haiñ? Wie geht es Ihnen?
maiñ raºzi huºn! Ich bin einverstanden!
th³k hai! In Ordnung!
kyaº hai? Was ist los (mit dir)?
kyaº milegaº? Was gibt es?
kyaº tum caºhte(m)/ Was willst du?
caºht³(w) ho?

mujhe nah³ñ ma’luºm Ich weiß (es) nicht.
hai!

yeh to sac hai! Sie haben Recht.
mu’aºf k³j³e! Verzeihung!
mujhe afsos hai! Es tut mir Leid!
ko³ baºt nah³ñ! Das macht nichts!,

Keine Ursache! (Antwort)
hoshyaºr! Achtung!
maiñ xuºb huºñ! Ich freue mich sehr!
zaraº bil [bill] laºo! Die Rechnung, bitte!
mujhe madad k³ Ich brauche Hilfe!
zaruºrat hai!

ap k³ du’aº hai! Es geht mir gut!
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